
  LANGUAGE ACADEMY OF SACRAMENTO 
A Two-Way Spanish Immersion Public Charter School 

2850 49th Street, Sacramento, CA 95817 
 

Parent Concil/ELAC Minutes Minutes 
Junta del Concilio de Padres/ ELAC Notas 

Date/Fecha: Monday, March 4, 2019 
6:00p.m. Room 9 

I. Preliminary/Preámbulo 
I.A Meeting was called to order by / La junta fue iniciada por Erika Vazquez  at 6:03 p.m. 
 Name/Nombre Role/Oficio Present Absent 

Erika Vazquez President X  
Jorge Santana Vice President   X 
Alexa Garza  Secretary X  
Stacy Miller Treasurer  X 
Stefanie Esparza TK X  
Xochith Laredo K X  
Fabiola Flores 1 X  
Veronica Heredia Corona 2 X  
Lorena Rosas 3 X  
Alma Garcia 4 X  
Wendy Aguilar 5 X  
Liz Kennish 6 X  
Lucian Romero 7 X  
Virginia Diaz 8 X  

Agenda Action/Acción 
I.C Approval of Agenda/ Aprovar la 

Agenda  
A motion was made to approve the March agenda./Fue hecha una moción 
para aprovar la agenda de marzo.  
 
 
 

I.D Approval of Minutes/Aprobar 
los minutos 

 

I.E Mission/ Misión The mission was read aloud/La misión se leyo en voz alta. 
II. Communications Norms/ Normas de Comunicación 
II.A. Public Comments/ Comentarios 

Públicos 
 

• No public comments/ No comentarios públicos 
III.  ITEMS SCHEDULED FOR DISCUSSIONAND/OR ACTION/ TEMAS PROGRAMADAS PARA 

DISCUCIÓN O ACCION 
 Topic/Tema Presenter/Presentador  
III.A Governing Board 

Update/Actualización de Mesa 
Directiva 

Bacsafra, Gomez, 
Petree 

Health and HIV Prevention policy, Comprehensive 
Health and Safety Plan, Conflict of Interest Policy, 
Enrollment and Admissions Policy, 2019/2020 
Academic Calendar, and 7th grade overnight 
fieldtrip./  Póliza de Salud y Prevención del VIH, 
Plan Exhaustivo de Salud y Seguridad Escolar, 
Póliza de Conflicto de Interés, Póliza de 
Inscripción y Admisión. Calendario Académico 
2019/2020. 

III.B Administration Update/  
Actualización de Administración 
(LAS Charter and Parent 
Council, Charter Renewal Year, 
State LCAP)  

De León A presentation on the information for State LCAP 
including the charter subgroups section that 
include: Latino, EL (RFEP), SED and SWD. / Se 
presentó información del Estado (LCAP) 
incluyendo los subgrupos del Chárter que 
incluyen: Latinos, Aprendices del Ingés 
(Reclasificados), Económicamente en desventaja, y 
estudiantes con discapacidad.  

III.C Grade Level Updates/ 
Actualizaciones de Nivel de 
Grado 

All/Todos TK- 8th : All of the grade level goal are on track. 
/Todas las metas de nivel de grado astan al 
corriente.   



 

III.D Budget/ Presupuesto Morales/ Miller Finance report was given that included all of the 
funds made and all of the reimbursements given for 
the current school year. / Un repote de finanzas fue 
distribuido que incluye el total de fondos 
recaudados y todos los reembolsos.   

III.E Mixed Bag Fundraiser / 
Recaudación de Fondos Bolsas 
Mixtas  

Vazquez Mixed bags catalogs will be avaible by March 11th . 
/Los catálogos para las bolsas mixtas estarán 
disponibles para el 11 de marzo.  

III.F Health and Science Night/ Dia 
de Profesiones  (March 20th) 

Romero, Garza Recap from last month. PC will run the event but 
will give the school groups (soocer team, 
ASES,Club Colibri, etc) the opportunity to sell 
food and raise funds.  The only group to sign-up so 
far is ASES. They will be selling fruit-kabob.  
Recapitulación del mes pasado. El concilio estará 
a cargo de este evento, pero les dara la 
oportunidad a los grupos escolares (equipo de 
futbol, ASES, Club Colibri, etc.) la oportunidad de 
las ventas para recaudar fondos.  El grupo que se 
apuntó asta ahorita es ASES.  Ellos estaran 
vendiendo fruta-kabob.      

III.G Bylaws/ Estatutos De León, Ochoa, 
Bylaw Committee 
Members 

The Bylaws committee will meet next week to 
discuss any changes or suggestions to the 
document and will bring it to the PC meeting to 
vote on any possible changes for approval. / El 
comité de los Estatutos se estará reuniendo la 
semana entrante para discutir cambios o 
sugerencias para el dicho documento y después lo 
presentarán al comité para aprobar tal cambios.    

III.H Day of the Child/ Día del niño Diaz This event will be on April 26th. The budget 
approval for this event will be $1400.  There will 
be a variety of activities for all grade level 
including prizes and snacks. / Este evento es el 26 
de abril. El presupuesto que se aprobó para este 
evento fue de $1400.  Se incluirán una variedad de 
actividades para todos los niveles de grado, 
incluyendo premios y meriendas.   

III. I Carnaval Vazquez A flyer will be used to promote this event. The 
activities that have been suggested so far are: 
Performers,stands, food, schedule, flyers, activities, 
donations./Se usarán volantes para promover este 
evento. Las actividades sugeridas asta ahora son: 
Presentaciones, puestos, comida, volantes, 
actividades, donaciones.   

III.H Miscellaneous/Reminders 
Misceláneo/Recordatorios 

All/Todos No updates. /No hay actualizaciones 

VI.  Future Meeting/Proxima Junta 
a. PC Meeting- April8th, 2019 at 6:00pm  

VII. Future Agenda Items/Temas para la proxima junta 
 
VIII. Adjournment /Aplazamiento 
 
A motion was made to adjourn the board meeting.   
 
 
The motion passed unanimously by all board members present. 
The board meeting was adjourned by Erika Vazquez 9:26pm. 


